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Sestaveni:

1. Zasunte jednotlivé dily podpérné tyce do sebe. Kazdd ty¢ ma 3 dily

2. Do dvoj direk na tyci pripevnéte sit — jak je uvedeno na obrazku vyse

3. Poté vrchni dirkou provléknéte lanko na ukotveni. Lanko poradné vypnéte a ukotvéte pomoci kotvicich haku
— viz obrazek vyse.

Upozornéni:

- Vyrobek smi sestavovat pouze dospéla osoba
- Vyrobek je uréen k rekreaénimu pouziti
- Nepouzivejte jiné micky nez na badminton, mohl by dojit k poskozeni sité

CZ Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli
zaruku 2 roky ode dne prodeje.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé:

1.

zavinénim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku nespravnou montazi, neodbornou repasi, uzivdnim v nesouladu se

zarucnim listem
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. nespravnou nebo zanedbanou udrzbou

. mechanickym poskozenim

. opotrebenim dill pfi béZzném pouzivani

. neodvratnou udalosti a Zivelnou pohromou

. neodbornymi zasahy

. hespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty, plisobenim vody,

nelimérnym tlakem a ndrazy, umysIiné pozménénym designem, tvarem nebo rozméry

MASTER SPORT s.r.o.
Provozni 5560/1b

722 00 Ostrava — Trebovice
Czech Republic
servis@mastersport.cz

SK Predavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému
majitelovi zaruku 2 roky odo dna predaja.

Zaruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté:

1.

zavinenim uZzivatela tj. poSkodenie vyrobku nespravnou montazou, neodbornou repasiou, uzivanim v nesulade so

zarucnym listom
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. nespravnou alebo zanedbanou udrzbou

. mechanickym poskodenim

. opotrebovanim dielov pri beznom pouzivani

. neodvratnou udalostou a zZivelnou pohromou

. neodbornymi zadsahmi

. nespravnym zaobchadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, p6sobenim vody,

neumernym tlakom a ndrazmi, Umyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi
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EN WARRANTY for other countries
The product is warranted for 24 months following the date of delivery
to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage,
neglect or commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for loss
of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.

Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

Address of local distributor:

PL Sprzedajacy na niniejszy produkt udziela pierwszemu witascicielowi
gwarancji na czas uzytkowania 24 miesiecy od dnia sprzedazy.

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen powstatych w wyniku:

1. Szkdd spowodowanych przez uzytkownika tj. Uszkodzenia produktu przy nieprawidtowym montazu, niepoprawnej
naprawy wykonywanej we wtasnym zakresie, uzytkowaniu niezgodnym z kartg gwarancyjna

2. Niepoprawng lub zaniedbywang konserwacjg

3. Uszkodzen mechanicznych;

4. Zuzycia czesci powstatego przy codziennym

5. Nieszczesliwych wypadkéw i klesk zywiotowych

6. Niefachowych interwencji

7. Niepoprawnego obchodzenia sie, lub niewtasciwego umieszczenia, wptywu niskiej lub wysokiej temperatury,
oddziatywania wody, nieadekwatnego nacisku lub uderzenia, celowej zmiany designu, ksztattu lub rozmiaru.

DE Der Verkadufer spendet auf dieses Erzeugnis erstem Besitzer die
Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:

1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschadigung des Erzeugnis unrichtige Montage, unfachliche
Uberholtung, benutzen im Missverhéltnis mit dem Garantieblatt zum Beispiel schlechte Schiebung Sattelstange im
Rahmen, mangelhafte Ziehung Pedalen in den Klinken und Klinken zu der Mittelachse,

2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,

3. Mechanische Beschadigung,

4. Abnutzung der Teilen bei Oblich Benutzung (Zum Beispiel Gummi und Kunststoffteilen, bewegliches Mechanismus
als Lager, Keilriemen, Abnutzung der Druckknépfe auf dem Computer),

5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

6. Unfachliche Treffere,

7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder héhe Temperatur, Einfluss Wasser, Druck
und Prallen, absichtlich wechselnes Design, Form oder Ausmape.
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HU Jelen termékre elad6 az els6 tulajdonosnak 2 év jotallast nyujt, az
eladas napjatol szamitva.

A jotallas feltételei:
. a jelen termék jétallasi id6tartama 24 hénap a vasarlas napjatol
. a jotallas ideje alatt a termék minden olyan meghibasodasa kijavitasra keriil, melynek oka gyartasi hiba vagy hibas

anyag, ugy hogy a termék rendeltetésszer( hasznalatra alkalmas legyen

. a jotallas nem vonatkozik az aldbbiak kovetkeztében keletkezett meghibdsoddsokra: mechanikai sérdlés,
elkeriilhetetlen esemény, természeti katasztrofa, szakszer(itlen beavatkozdsok, nem megfelel§ hasznalat vagy
alkalmatlan elhelyezés, tul alacsony vagy magas hémérséklet hatdsa, viz hatasa, aranytalan nyomas vagy utések,
szandékosan megvaltoztatott design, forma vagy méretek

. a reklamacié kizarodlag irasban tehetd, a termék tipusanak pontos megjelolésével, a hiba leirasaval, illetve a vasarlast
igazolé dokumentum /mdésolatban/ bemutatédsaval

. a jotallas kizardlag a termék eladdjanal érvényesithet6

RO Vanzatorul garanteaza acest produs primului proprietar timp de 2 ani de la
data vanzarii.

Termeni de garantie:

- produsul este garantat cumparatorului pentru o perioada de 24 de luni de la data achizitiei.

- in timpul perioadei de garantie, orice defecte ale produsului cauzate de un defect de fabricatie sau de un material defect al
produsului trebuie sa fie remediate astfel incat articolul sa poata fi utilizat in mod corespunzator

- drepturile de garantie nu se aplica defectelor cauzate de: deteriorari mecanice, evenimente inevitabile, dezastre naturale,
interventii neprofesionale, manipulare sau amplasare necorespunzatoare, temperaturi scazute sau ridicate, expunere la apa,
presiune excesiva si socuri, modificarea intentionata a designului, formei sau dimensiunilor

- Tn principiu, reclamatiile trebuie sa fie facute in scris, cu mentionarea defectului si o copie a chitantei fiscale

- garantia poate fi solicitatda numai de la organizatia de la care a fost achizitionat produsul

Drepturi de autor

MASTER SPORT s.r.o. isi rezerva toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual. Drepturile de autor interzic reproducerea unor parti din acest manual sau in intregime de
catre o tertd parte fara acordul expres al MASTER SPORT s.r.o. MASTER SPORT s.r.0. nu fsi asuma nicio rdspundere pentru niciun brevet pentru utilizarea informatiilor continute in acest
manual.

Prodajalec jamci za ta izdelek prvemu lastniku 2 leti od datuma prodaje.

Garancija ne krije napak, ki nastanejo zaradi:

. po krivdi uporabnika, tj. poskodba izdelka zaradi nepravilne namestitve, nepravilnega popravila ali nepravilne uporabe

. neustrezno ali zanemarjeno vzdrZzevanje

. mehanske poskodbe

. obrabo delov med obi¢ajno uporabo

. neizogiben dogodek in naravna nesreca

. nestrokovni posegi

. neustrezno ravnanje ali neustrezna namestitev, izpostavljenost nizkim ali visokim temperaturam, izpostavljenost vodi, previsokemu tlaku in
udarcem, namerno spreminjanje zasnove, oblike ali dimenzij

NOoO uUubsh, WNBR

Avtorske pravice

MASTER SPORT s.r.o. si pridrzuje vse avtorske pravice za vsebino tega prirocnika. Avtorske pravice prepovedujejo razmnoZevanje delov tega prirocnika ali celotnega priroc¢nika s strani
tretje osebe brez izrecnega dovoljenja druzbe MASTER SPORT s.r.o. Druzba MASTER SPORT s.r.o. ne prevzema nikakr$ne patentne odgovornosti za uporabo informacij iz tega
priro¢nika.
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